KER N Accord Accord de confidentialité

AN CALIBRATION

Accord de confidentialité pour les partenaires commerciaux

Entre :

Société :

Nom :

Rue :

Lieu/ Pays :

Représentée par:

- ci-aprés dénommé , partenaire” -

et

KERN & SOHN GmbH
Ziegelei 1
72336 Balingen

Représenté par : Albert Sauter, GF
- ci-aprés dénommé , partenaire” -
|'accord de confidentialité suivant est conclu :

§l Le partenaire et KERN s'engagent a utiliser les connaissances et informations communiquées
mutuellement dans le cadre de correspondances écrites et orales

du projet ...
de maniére strictement confidentielle et de les garder secrets vis-a-vis de tiers.

La méme obligation de confidentialité s'applique a tous les autres faits spécifiques a
I'entreprise dont le partenaire ou KERN prend connaissance dans le cadre de la coopération
envisagée.

Les deux parties contractantes prennent toutes les mesures nécessaires pour empécher la prise de
connaissance et l'utilisation par des tiers. Les employés des deux entreprises doivent étre tenus au
secret, dans la mesure ou ils ne sont pas déja tenus de le faire en vertu de leur contrat de travail.

§ Il Le partenaire et KERN s'engagent a ne pas communiquer a des personnes extérieures, a ne
pas documenter/fixer/communiquer a I'extérieur de |'entreprise et/ou a ne pas exploiter eux-mémes
les informations communiquées mutuellement sans autorisation écrite expresse.

§1ll.  Les parties restitueront immédiatement au fournisseur d'informations les documents qu'elles
ont respectivement recus de I'autre dans le cadre du développement, etc. aprés la fin de I'obligation
de confidentialité. Les fichiers éventuellement créés et toutes les copies seront effacés de tous les
supports de données.

§IV. L'obligation de confidentialité ne s'applique pas aux informations déja publiques (a
I'exception des zones d'acces non publiques protégées par un mot de passe) et aux développements
qui correspondent déja a I'état de la technique et ne doivent donc plus étre protégés.

§V. Les parties s'engagent a rembourser les dommages et intéréts avérés.

§ VI.  En cas de litige résultant du présent contrat, les deux parties contractantes conviennent que
le tribunal compétent est celui du lieu ou se trouve le défendeur.
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§ VII.  Siune ou plusieurs dispositions du présent contrat sont ou deviennent juridiquement
invalides, la validité des autres dispositions n'en sera pas affectée. La disposition invalide sera
remplacée dans les meilleurs délais par une autre disposition qui se rapproche le plus possible du
contenu économique de la disposition invalide.

,le ,le
Signature partenaire Signature KERN
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